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1. Informacje o niniejszej instrukcji obstugi
II Dziekujemy za wybor naszego produktu. Zyczymy wiele przyjemnosci
czenstwa. Stosuj sie do ostrzezer podanych na urzadzeniu i w instrukgji
obstugi.

podczas jego eksploatacji.

Przed uruchomieniem urzadzenia uwaznie przeczytaj zasady bezpie-
Zawsze przechowuj instrukcje obstugi w poblizu urzadzenia. Sprzedajac lub prze-
kazujac urzadzenie innej osobie, koniecznie przekaz réwniez te instrukcje obstugi,

poniewaz stanowi ona istotng czes$¢ produktu.

1.1.

Objasnienie symboli

Jezeli fragment tekstu jest oznaczony jednym z ponizszych symboli ostrzegaw-
czych, nalezy unikac niebezpieczenstwa opisanego w tekscie, aby zapobiec okreslo-
nym w nim mozliwym konsekwencjom.

A

NIEBEZPIECZEN-
STWO!

Ostrzezenie przed bez-
posrednim zagrozeniem
zycial

NIEBEZPIECZEN-
STWO!

Ostrzezenie przed niebez-
pieczenstwem zwigzanym
Z porazeniem pradem
elektrycznym.

OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie przed mozli-
wym zagrozeniem zycia i/
lub ciezkimi, nieodwracal-
nymi obrazeniami!

PRZESTROGA!

Ostrzezenie przed mozli-
wymi $rednio ciezkimi i/
lub lekkimi obrazeniami!

NOTYFIKACJA!

Przestrzegaj wskazéwek
w celu wykluczenia szkéd
materialnych.

Szczegotowe informacje
dotyczace uzytkowania
urzadzenia.

Przestrzegaj wskazéwek
podanych w instrukgji
obstugi.

Znak wypunktowania /
informacja o zdarzeniach
podczas obstugi

Instrukcja wymaganego
postepowania

Instrukcja wymaganego
postepowania w celu
unikniecia niebezpie-
czenstw

Deklaracja zgodnosci
(patrz rozdziat,,Informa-
cje dotyczace zgodnosci

z przepisami UE"): Produk-
ty oznaczone tym symbo-
lem spetniajg wymagania
dyrektyw UE.
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gepriifte
Sicherheit

Dotyczy
tylko
zasilacza
sieciowego

O

oed

@ |

Sprawdzone bezpie-
czenstwo

Produkty oznaczone

tym symbolem spetniaja
wymagania niemieckiej
Ustawy o bezpieczenstwie
produktéw (ProdSG).

Klasa ochronnosci ll
Urzadzenia elektryczne
klasy ochronnosci Il to
urzadzenia posiadajace

w catosci podwdjna i/lub
wzmocniong izolacje i nie-
posiadajace mozliwosci
pofaczenia z przewodem
ochronnym.

Uzytkowanie w pomiesz-
czeniach

Urzadzenia oznaczone
takim symbolem sa prze-
znaczone wytacznie do
uzytku w pomieszcze-
niach.

Oznaczenie bieguno-
wosci

Na urzadzeniach z wtyka-
mi rurkowymi te symbole
0znaczaja biegunowosc
wtyku.

Symbol pradu statego

Symbol pradu przemien-
nego

Zasilacz impulsowy
(elektryczny)

Zasilacz impulsowy prze-
ksztatca nieustabilizowa-
ne napiecie wejsciowe na
state napiecie wyjsciowe.

@

1P20

Transformator — odpor- DE
ny na zwarcia

Transformator, w ktérym FR
przy przecigzeniu albo

zwarciu temperatura nie NL
przekracza ustalonych

wartosci granicznych ES
i ktéry po usunieciu prze-
cigzenia albo zwarcia T

w dalszym ciggu spetnia
wszystkie wymogi tej
normy.

Efektywnos$¢ energe-
tyczna poziom VI
Poziomy efektywnosci
energetycznej stanowig
standardowy podziat
sprawnosci zasilaczy sie-
ciowych zewnetrznych

i wewnetrznych. Efek-
tywnos¢ energetyczna
okresla sprawnos¢ i dzieli
sie na poziomy, z ktérych
najwyzszy jest poziom VI
(najbardziej wydajny po-
ziom).

Zgodnie z norma DIN EN
60529 zasilacz sieciowy
ma stopien ochrony IP20.
Oznacza to, ze:

Zasilacz sieciowy posiada

zabezpieczenie:

« przed wtozeniem pal-
ca w niebezpieczne
czesci.

« przed przedostawa-
niem sie statych ciat
obcych o $rednicy
12,5 mm i wigkszych

Zasilacz sieciowy nie jest

wodoszczelny.
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T Bezpiecznik topikowy D{__FC Korzystaj wytacznie z do-
_E_ Urzadzenia oznaczone starczonego zasilacza
tym s.ymbolem sq.wy- . Ten symbol oznacza,
posazone w bezpiecznik =

1 ” . . .
topikowy, ktory moze sie I?iﬂ@ ze w opakowaniu i/lub
) urzadzeniu znajduja sie
przepali¢ po przekrocze-

. - L baterie lub akumulatory
niu podanej wartosci pra-

litowe.
du znamionowego (2,0 A), itowe
co skutkuje przerwaniem
obwodu elektrycznego.

2. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Odkurzacz stuzy do usuwania suchych zanieczyszczen takich

jak kurz, okruchy lub ktaczki w pomieszczeniach lub samocho-

dach. Nadaje sie réwniez do zasysania niewielkich ilosci cieczy.

Urzadzenie mozna stosowac jako odkurzacz reczny, a takze jako

odkurzacz podtogowy.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzycia w gospodarstwach

domowych. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania

komercyjnego ani przemystowego.

Nalezy pamietac, ze uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

powoduje wygasniecie odpowiedzialnosci producenta:

B Nie modyfikuj urzadzenia bez naszej zgody ani nie uzywaj
zadnych niedopuszczonych lub niedostarczonych przez nas
urzadzen dodatkowych.

B Uzywaj tylko dostarczonych lub zatwierdzonych przez nas
czesci zamiennych i akcesoriow.

B Stosuj sie do wszystkich informacji podanych w tej instrukg;ji
obstugi, a w szczegdlnosci do wskazéwek bezpieczenstwa.
Wszystkie inne sposoby obstugi urzadzenia sg uznawane za
niezgodne z przeznaczeniem i mogg powodowac obrazenia
ciata lub szkody materialne.
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3. Wskazowki bezpieczenstwa

B Urzadzenie i akcesoria przechowuj w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

B To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od
8 lat i przez osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sen-
sorycznej lub umystowej badz osoby nieposiadajace wystar-
czajacego doswiadczenia i/lub wiedzy, jezeli znajduja sie one
pod opieka lub otrzymaty wskazéwki dotyczace bezpieczne-
go uzywania urzadzenia i zrozumiaty zagrozenia, ktére stwa-
rza uzytkowanie urzadzenia.

B Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci do zabawy.

B Dzieci nie moga czyscic ani konserwowac urzadzenia, chyba
ze s w wieku od 8 lat i znajduja sie pod opieka.

B Dzieci w wieku ponizej 8 lat nie powinny zbliza¢ sie do urza-
dzenia ani przewodu zasilajagcego.

3.1. Bezpieczne uzytkowanie

NIEBEZPIECZENSTWO!
Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycz-
nym!

Czesci znajdujace sie pod napieciem. Istnieje niebezpie-
czenstwo porazenia pragdem elektrycznym / zwarcia.

B Do fadowania odkurzacza uzywaj tylko dostarczonego zasila-
Cza sieciowego.

B taduj przy uzyciu zasilacza sieciowego tylko odkurzacz, nie
taduj innych urzadzen, akumulatoréw ani baterii.

B Gdy urzadzenie jest uzywane, nie moze by¢ potaczone z zasi-
laczem sieciowym.

B Podtaczaj urzadzenie tylko do prawidtowo zainstalowanego
gniazdka. Lokalne napiecie sieciowe musi by¢ zgodne z dany-
mi technicznymi zasilacza.

B Gniazdko musi by¢ tatwo dostepne na wypadek koniecznosci
nagtego odtaczenia urzadzenia od sieci.
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B Nigdy nie ciggnij za kabel, aby odtgczy¢ wtyczke urzadzenia
od gniazdka.

B Nie uzywaj przedtuzaczy.

B Zasilacza sieciowego wolno uzywac wytacznie w suchych po-
mieszczeniach.

B Uzywaj odkurzacza tylko w zamknietych pomieszczeniach
i nigdy nie narazaj go na dziatanie kapigcej lub pryskajacej
wody.

B Podczas fadowania nie chwytaj urzadzenia mokrymi dtorimi.

B Przed pierwszym uzyciem i po kazdym uzyciu urzadzenia
sprawdzaj urzadzenie, zasilacz sieciowy i kabel potaczeniowy
pod katem uszkodzen.

B Nie witaczaj urzadzenia, jezeli samo urzadzenie, zasilacz siecio-
wy lub kabel wykazujg widoczne uszkodzenia.

B Uszkodzonego kabla potgczeniowego nie mozna wymienic.
Jezeli kabel lub zasilacz sieciowy sg uszkodzone, nalezy usu-
nac¢ zasilacz i wymieni¢ go na nowy zasilacz tego samego
typu.

B Przed czyszczeniem wyciggnij zasilacz sieciowy z gniazdka,

a wtyczke z urzadzenia.
B Podczas czyszczenia nigdy nie zanurzaj odkurzacza w wodzie.

B W przypadku stwierdzenia uszkodzenia transportowego
zwro¢ sie niezwtocznie do serwisu.

B Pod zadnym pozorem nie modyfikuj urzadzenia ani nie proé-
buj go samodzielnie otwierac ani naprawiac.

B Uwazaj, aby kabel pofaczeniowy nie stykat sie z gorgcymi cze-
$ciami urzadzenia ani innymi zrodtami ciepta.

B Nie narazaj urzadzenia na skrajne warunki. Unikaj:
- wysokiej wilgotnosci powietrza lub wilgoci,
— bardzo wysokich lub niskich temperatur,
- bezposredniego nastonecznienia,
— otwartego ognia.
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NIEBEZPIECZENSTWO!

A Niebezpieczenstwo wybuchu!

Wciagniecie palnych cieczy lub niektorych substancji
statych grozi pozarem lub wybuchem.

B Nie uzywaj urzadzenia w poblizu fatwopalnych materiatow.
Nie wciggaj przedmiotéw z ostrymi krawedziami lub fatwo-
palnych, takich jak np. zapatki lub goracy popidt, ani cieczy.

B Nigdy nie wciagaj pytu z toneréw (przeznaczonych do druka-
rek laserowych, fotokopiarek itp.).

PRZESTROGA!

/ U\, Szkody na zdrowiu!

e— Wdychanie kurzu i pytu podczas oprdzniania pojemnika
na kurz i pyt moze powodowac szkody na zdrowiu lub
alergie.

B Oprézniaj pojemnik na kurz i pyt na zewnatrz, bezposrednio

nad pojemnikiem na smieci.

B Regularnie oprézniaj pojemnik na kurz i pyt.

M Regularnie czys¢ filtr pytu.

A PRZESTROGA!

_ Niebezpieczenstwo obrazen ciata / mozliwe szkody

* materialne!

Nieprawidtowa obstuga moze by¢ przyczyna powstania
obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia.

B Trzymaj wiosy i czesci odziezy z dala od otworu dyszy ssace;j.

B Uzywaj odkurzacza zawsze z zatozonymi filtrami i pojemni-
kiem na kurz i pyt.

B Nie zakrywaj otworéw dyszy ssacej i otworéw wylotowych,
aby wykluczy¢ przegrzanie urzadzenia.

B Przed wymiang akcesoriéw, opréznieniem pojemnika na kurz
i pyt oraz przed czyszczeniem filtrow zawsze wytgczaj odku-
rzacz.

B Nie przechowuj urzadzenia w poblizu zrédet ciepfta, takich jak

/ 7\\\
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piekarniki, grzejniki itp.

B Przy odkurzaniu schodéw zachowaj szczegdlng ostroznos¢,
aby uniknag¢ upadku.

B Nie wciagaj produktéw chemicznych, gipsu, pytu kamienne-
go, cementu ani podobnych substancji.

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo oslepienia!

Swiatto emitowane przez diody LED jest bardzo jasne
i moze oslepiac.
B Nigdy nie patrz bezposrednio na wtgczong diode LED przez
dtuzej niz 100 sekund.
B Nigdy nie kieruj promieni $wietlnych emitowanych przez dio-
de LED bezposrednio na ludzi lub zwierzeta.

B Oswietlenie LED jest wbudowane na state i musi by¢ wymie-
niane przez wykwalifikowanych specjalistow.

B Oswietlenie LED nie stuzy do oswietlania pomieszczen.

3.2. Obchodzenie sie zakumulatorami
Urzadzenie zawiera akumulator litowo-jonowy.

NIEBEZPIECZENSTWO!

A Niebezpieczenstwo wybuchu!
Pod wptywem wysokiej temperatury akumulator moze
wybuchnad.

B Nie wrzucaj akumulatora do ognia.

B Nigdy nie narazaj akumulatora na nadmierng temperature, na

przyktad na skutek bezposredniego nastonecznienia, dziata-
nia ognia, silnego $wiatta sztucznego itp.!

NOTYFIKACJA!
@ Niebezpieczenstwo uszkodzenia akumulatora!
Nieprawidtowe postepowanie z akumulatorem moze

spowodowac jego catkowite zniszczenie.
B Unikaj silnych uderzen i wstrzasow.
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M taduj akumulator regularnie i w miare mozliwosci do stanu DE
petnego natadowania. Nie pozostawiaj akumulatora przez
dtuzszy czas w stanie roztadowania. FR

B Jezeli akumulatora nie mozna juz natadowac lub faduje sie
tylko czesciowo, zwrdc sie do serwisu.

B Nie wolno uzywac tadowarek, ktére sg w jakikolwiek sposéb  ES
uszkodzone.

B Nie rozktadaj ani nie deformuj akumulatora. Moze to dopro-
wadzi¢ do zranienia rak lub palcéw albo spowodowac dosta-
nie sie do oczu lub na skére ptynu akumulatorowego. Gdyby
tak sie stato, przemyj odpowiednie miejsca duzg iloscia czy-
stej wody i niezwtocznie skorzystaj z pomocy lekarza.

B Nie ktadz akumulatora w miejscach o wysokiej lub niskiej
temperaturze. Ekstremalne temperatury znacznie ograniczaja
zdolno$¢ tadowania akumulatora.

B Zutylizuj akumulator w sposéb przyjazny dla srodowiska
(patrz rozdziat,Utylizacja”).
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4. Zawartosc opakowania

NIEBEZPIECZENSTWO!
A Niebezpieczenstwo obrazen ciata!
Niebezpieczenstwo zadfawienia sie wskutek potkniecia
drobnych czesci i folii opakowaniowych lub dostania
sie ich do drog oddechowych.

B Wszystkie zastosowane materiaty opakowaniowe
(worki, kawatki polistyrenu itd.) przechowuj poza za-
siegiem dzieci.

B Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie materiatami opako-
waniowymi.

» Wyjmij produkt z opakowania i usun wszystkie materiaty opakowaniowe.

» Sprawdz kompletno$¢ dostawy i upewnij sie, ze nie ma w niej uszkodzen. Powia-
dom nas w ciggu 14 dni od daty zakupu, jezeli dostawa nie jest kompletna lub
wystepuja uszkodzenia.

Opakowanie powinno zawiera¢ nastepujace elementy:
Odkurzacz reczny
Dysza podtogowa
Dysza do szczelin
+ Dysza2wl
+ Szczotka do dywanéw
« Szczotka typu fluffy (do parkietow)
+ Szczotka do siersci
+ Przystawka do mopa z 2 naktadkami do mopa
« Zasilacz sieciowy
+ Uchwyt scienny z materiatem montazowym
Filtr zapasowy HEPA-H13
Filtr zapasowy zewnetrzny
Instrukcja obstugi
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Zestaw akumulatoréw
Odkurzacz reczny
Rura ssaca

Dysza podtogowa
Uchwyt Scienny

Dysza do szczelin
Dysza2 w1

Zasilacz sieciowy
Szczotka do dywanow

Rys. 1

13.
14.

Szczotka typu fluffy (do parkietow)

Szczotka do siersci
Filtr zewnetrzny

Filtr wewnetrzny

Przystawka do mopa ze zbiornikiem
wody (naktadka do mopa nie jest
przedstawiona)

157




5.1. Elementy obstugowe

~_ | 19
3; || 5})\,\,, —E0
fem
Rys. 2

15. Moc silnika

16. Odkurzacz peten

17. Stan natadowania akumulatora

18. Wskazanie trybu dziatania

19. Szczotka zablokowana

20. Ustawianie pola obstugi trybu dziatania

6. Montaz uchwytu sciennego

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko porazenia pradem!
Niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym
podczas wiercenia otworéw w Scianie!

B Wybierz odpowiednie miejsce do montazu uchwytu
sciennego i dopilnuj, aby podczas wiercenia nie do-
szto do uszkodzenia ukrytych przewodow elektrycz-
nych i instalacyjnych.

Uzywajac dotaczonego uchwytu Sciennego (5), mozesz bezpiecznie przechowywac

odkurzacz na $cianie.

» Wybierz suche miejsce w poblizu gniazdka elektrycznego, w ktérym odkurzacz
nie bedzie narazony na bezposrednie nastonecznienie.

» Zwrd¢ uwage na niewidoczne przewody elektryczne i instalacyjne.

» Zaznacz na $cianie potozenie obu otworéw uchwytu sciennego.
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» W zaznaczonych miejscach wywier¢ 2 pasujgce otwory do zamocowania $rub.

» Wiéz kotki w wywiercone otwory.

4 F,’r'zed montazem wt6z oba uchwyty na akcesoria do wgtebien na uchwycie FR
$ciennym.

» Przykre¢ uchwyt scienny w dwdch wywierconych otworach za pomoca dostar- NL
czonych srub.

7. Ladowanie akumulatora

» Wylacz urzadzenie przed przystapieniem do fadowania.
» Nataduj odkurzacz za pomocg dotgczonego zasilacza sieciowego (8) (patrz rys.
3-5).
Czas tadowania wynosi ok. 4-5 godzin.
Gdy urzadzenie jest wiaczone, wyswietlacz (17) wskazuje aktualny poziom natado-
wania akumulatora:
» tadujakumulator zawsze, gdy moc ssania odkurzacza wyraZznie maleje.

Rys. 4 — tadowanie zestawu akumulatoréw
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Rys. 5 — tadowanie w uchwycie sciennym

Urzadzenia nie mozna uzywac podczas tadowania.
» Po natadowaniu wyciagnij wtyczke zasilacza z gniazdka.

8. Przygotowanie

8.1. Skiladanie odkurzacza podiogowego

Rys. 6

» Zatbdz rure ssaca na odkurzacz reczny (2), tak aby styszalnie sie zatrzasneta.
» Zatéz dysze podtogowa (4) na rure ssacg, tak aby styszalnie sie zatrzasneta.
Odkurzacz podtogowy jest juz gotowy do pracy.
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8.2. Dobor akcesoriow

[d o838 (Ed Cj

2

Rys.7

» Zatéz odpowiednia ssawke na odkurzacz reczny (2) / rure ssaca (3):

Dysza ssaca Zastosowanie IT

Szczotka do podtédg (4)
(z obrotowa szczotka rolko-
wa)

+ Dywany z krotkim witosiem i gtadkie podtogi
« Podtogi twarde i parkiety
Zmien szczotke rolkowa w zaleznosci od zasto-
sowania:

- Szczotka do dywanow

- Szczotka typu fluffy (do parkietow)

Dysza do szczelin (6) (patrz
rys.7)

« Odkurzanie katéw, miejsc niedostepnych
podczas odkurzania zwykta dysza podtogo-
wa, ram okiennych, marszczen itp.

Dysza2 w1 (7) (patrzrys.7)

+ Szczotka: odkurzanie delikatnych przedmio-
tow, takich jak ksiazki, ramki na obrazy czy
tapicerka, zastony, kratki

« Tylko dysza: t6zka, sofa, tapicerka

Szczotka do siersci (11)
(z obrotowg szczotka rolko-
wa)

+ Odkurzanie miejsc niedostepnych podczas
odkurzania zwyklta dysza podtogowa

« Odkurzanie siersci zwierzat

Przystawka do mopa (14)

+  Mopowanie podtog twardych i parkietéw
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8.2.1. Stosowanie przystawki do mopa

NOTYFIKACJA!

Mozliwe szkody materialne!

Urzadzenie nadaje sie wytacznie do czyszczenia szczel-

nie zabezpieczonych twardych podtég.

B Nie uzywac urzadzenia na niezabezpieczonych pod-
togach z twardego drewna, parkietu, korka lub na
dywanach.

B W razie potrzeby przed uzyciem nalezy w niewidocz-
nym miejscu sprawdzi¢ podtoge pod katem odpor-
nosci na wode.

Rys. 8

Napetnij zbiornik swiezej wody. Nie uzywaj goracej ani wrzacej wody do napet-
niania zbiornika swiezej wody w przystawce do mopa (14).

Do $wiezej wody mozna dodac dostepny w handlu, niepieniacy sie srodek do
czyszczenia podtég (w stosunku srodek czyszczacy/woda maks. 1:20). Postepuj
takze zgodnie z instrukcjami dozowania podanymi przez producenta $rodka
Czyszczacego.

Umies¢ przystawke do mopa na obu rolkach dyszy podtogowej w taki sposob,
aby oba trzpienie na przystawce do mopa pasowaty do obu wgtebien na dyszy
podfogowe;.

Strona z mocowaniem na rzep zamocuj lekko wilgotng naktadke do mopa na
przystawce do mopa.
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9. Uzytkowanie odkurzacza

Rys. 9
» Zatéz odpowiednig nasadke.

» Wiacz odkurzacz - w tym celu nacisnij i przytrzymaj wtacznik/wytacznik (21). Za-

blokuj wiacznik/wytacznik, naciskajac przycisk blokady (22).
» Trzymaj odkurzacz pod katem okoto 60 stopni. W celu odkurzenia przeciggnij
albo popchnij dysze ssaca nad czyszczong powierzchnia.

» Dotknij pole obstugi (20), aby ustawic tryb dziatania AUTO, MAX lub ECO. Od-

powiednia moc silnika jest pokazywana na wyswietlaczu (15) (patrz rys. 2).

10. Czyszczeniei pielegnacja

NIEBEZPIECZENSTWO!
Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycz-
nym!

Czesci znajdujace sie pod napieciem. Istnieje niebez-
pieczenstwo
porazenia elektrycznego / zwarcia.

B Wytacz urzadzenie, ewentualnie wyjmij wtyczke sie-

ciowg z gniazdka oraz wtyczke z urzadzenia.

B Nie dopus$¢ do przedostania sie wody do wnetrza
urzadzenia.
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» Nie uzywaj do czyszczenia powierzchni urzadzenia i akcesoriéw rozpuszczalni-

kéw ani zracych lub gazowych Srodkéw czyszczacych. Wycieraj powierzchnie
zwilzong sciereczka.

10.1. Oproznianie pojemnika na kurz i pyt

Po kazdym uzyciu opréznij pojemnik na kurz i pyt i wyczys¢ filtr pytu. Najpdzniej jed-
nak, gdy na wyswietlaczu pojawi sie symbol (16).

W razie potrzeby wyczys¢ otwor ssacy dysz ssacych.

I}
4

J |

Rys. 10

» Nacisnij przycisk zwalniajacy na pojemniku na kurz i pyt, aby go otworzyc.
» Oprdéznij pojemnik na kurz i pyt nad pojemnikiem na smieci.

10.2. Czyszczenie pojemnika na kurz i pyt oraz filtra
pytu

Rys. 11

» Pociagnij w gére element zwalniajacy, aby méc wyjac pojemnik na kurz i pyt
oraz filtr wewnetrzny (13).

» Wykrec filtr zewnetrzny zgodnie z oznaczeniem na filtrze zewnetrznym (12).
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» Wyczys¢ pojemnik na kurz i pyt oraz filtr wewnetrzny i zewnetrzny pod biezaca

woda. Do czyszczenia filtrow nie uzywaj szczotki. DE
» Catkowicie wysusz czesci przed ich ponownym ztozeniem. Nie susz czesci suszar- FR
ka do wtoséw ani bezposrednio na storicu.
» Nie czys¢ pojemnika na kurz i pyt ani filtréw pytu w zmywarce! NL
» Wymieniaj filtr zewnetrzny co 3-6 miesiecy, jezeli jest czesto uzywany.
» W czasie schniecia filtra wewnetrznego uzywaj filtra zapasowego HEPA-H13. ES

10.3. Czyszczenie otworu dyszy ssacej

Po jakims czasie brud i pyt moga sie osadzi¢ w otworze dyszy ssacej i powodowac
redukcje mocy ssania. Aby tego unikna¢, w regularnych odstepach czasu nalezy czy-
$ci¢ otwor ssacy urzadzenia oraz dysze.

» Wylacz urzadzenie.

» Usun zabrudzenia i kurz z otworu dyszy ssace;j.

10.4. Czyszczenie nasadek / dysz podiogowych

Rys. 12
» Wylacz urzadzenie.
» Nacisnij przycisk zwalniajacy, aby odfgczy¢ element akcesoriéow od urzadzenia
gtéwnego (2) lub rury ssacej (3).
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10.4.1. Dysza podlogowa

Rys. 13

Przesun przycisk zwalniajacy na spodzie dyszy podtogowej w lewo, aby zwolni¢
blokade boczna.

Unies rolke szczotki z prawej strony i wyjmij ja pod katem.

Oczys¢ rolke szczotki np. z wtosow, nitek lub innych zabrudzen.

W67 rolke szczotki do dyszy podtogowej najpierw jej lewg strong. Zwrd¢ uwage
na prawidtowe osadzenie.

Wt6z blokade boczng z prawej strony na dole, przesun przycisk odblokowujacy
w lewo i nacisnij blokade boczng w dét. Pus¢ przycisk odblokowujacy. Dzieki
temu rolka szczotki jest zablokowana na swoim miejscu przez blokade boczna.

10.4.2. Szczotka do siersci

»

Odblokuj szczotke do siersci (1), obracajac blokade boczng zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, np. przy uzyciu monety.

Unies rolke szczotki z prawej strony i wyjmij ja pod katem.

Oczysc rolke szczotki np. z wtosow, nitek lub innych zabrudzen.

W6z rolke szczotki do dyszy najpierw jej lewg strona. Zwrd¢ uwage na prawidto-
we osadzenie.

Zablokuj szczotke do siersci, zaktadajac z powrotem pokrywe blokady i dokreca-
jac ja w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

10.4.3. Nakiadki do mopa

» Nakfadki do mopa pierz w pralce w temperaturze maks. 40°C.
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11. Przechowywanie DE

» Przechowuj odkurzacz w uchwycie sciennym (5).

» Przechowuj dysze ssace w spos6b zabezpieczajacy je przed upadkiem. W uchwy- FR
cie $ciennym jest miejsce na dysze ssace.

» Jezeli urzadzenie nie jest uzywane, odtacz tadowarke od zasilania elektrycznego NL
i przechowuj urzadzenie w suchym miejscu nienarazonym na kurz, mréz i bez-

posrednie nastonecznienie. ES
» Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nataduj je przed prze-
chowywaniem, aby unikna¢ gtebokiego roztadowania akumulatora. IT

» Na czas przechowywania zapewnij warunki otoczenia opisane w sekgcji danych
technicznych.

12. Rozwigzywanie probleméw

W przypadku zaktdcenia dziatania urzadzenia sprawdz najpierw, czy problem moz-
na usuna¢ samodzielnie, korzystajac z ponizszej tabeli.

W zadnym wypadku nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia. Jesli konieczna
jest naprawa, zwrd¢ sie do naszego centrum serwisowego lub innego odpowiednie-
go warsztatu specjalistycznego.

Problem Rozwigzanie

» Akumulator nie jest dostatecznie natadowany
Odkurzacz nie dziata | » Zatkana dysza ssgca. Wytacz urzadzenie. Usun nie-
droznosc.

» Zatkana dysza ssaca. Wytacz urzadzenie. Usun nie-
droznosc.

» Filtr pytu jest zanieczyszczony. Wyczys¢ filtr pytu.

» Pojemnik na kurz i pyt jest petny i musi zosta¢ opréz-
niony.

Zmniejszona moc
ssania

Podczas pracy odku-
rzacza stychac niety-
powe odgtosy

Natychmiast wytacz odkurzacz. Zatkana dysza ssaca.
Usun niedroznosc.

» Uzywaj tylko dostarczonych lub zatwierdzonych przez nas czesci zamiennych
i akcesoriow. Skontaktuj sie z serwisem firmy MEDION.

13. Czesci zamienne

Jezeli potrzebujesz czesci zamiennych, zachecamy do odwiedzenia sklepu
MEDIONServiceshop na stronie https://www.medion.com/medionserviceshop.

Mozna tam znalez¢ wszystkie informacje dotyczace zakupionego produktu.
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14. Utylizacja

» Przed utylizacja urzadzenia wyjmij zestaw akumulatorow (1).

14.1. Wyjmowanie akumulatora

~ PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo obrazen ciata!

" Nieprawidfowe postepowanie z akumulatorem moze

spowodowac jego uszkodzenia, a tym samym obraze-

nia ciata z powodu wyciekajgcego elektrolitu.

B Trzymaj wyjete akumulatory poza zasiegiem dzieci,
nie wrzucaj ich do ognia, nie zwieraj ich ani nie roz-
bieraj na czesci.

B Nie narazaj wyjetych akumulatoréw na ekstremalne
warunki otoczenia, np. ktadac je na kaloryferze czy
pozostawiajac na stoncu! Zwiekszone zagrozenie wy-
ciekiem!

B Unikaj kontaktu elektrolitu ze skorg, oczami i bto-
nami $sluzowymi. Czesci ciata, ktére miaty kontakt
z elektrolitem, natychmiast przemyj duzg iloscig
czystej wody, a nastepnie niezwtocznie udaj sie do
lekarza.

» Pozostaw odkurzacz wigczony do catkowitego zatrzymania, aby catkowicie roz-
tadowac akumulator.

» Wylacz urzadzenie, ewentualnie wyjmij wtyczke sieciowg z gniazdka oraz wtycz-
ke z urzadzenia.

» Przed wyjeciem upewnij sie, ze akumulator jest catkowicie roztadowany.

» Wysun zestaw akumulatoréw z urzadzenia gtéwnego.

» Zutylizuj zestaw akumulatoréw w sposdb przyjazny dla srodowiska (patrz Strona
169).

@ ® OPAKOWANIE
Cﬂ W celu zabezpieczenia przed uszkodzeniami transportowy-
% % mi urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowania sa
wykonane z materiatéw, ktére mozna zutylizowadé w sposéb
przyjazny dla srodowiska i przekaza¢ do profesjonalnego
recyklingu.




A Oznakowanie materiatéw opakowaniowych przy selekcji odpadéw. DE
b Oznakowanie ze skrétami (a) i numerami (b) o nastepujacym znaczeniu:
L 1-7: tworzywa sztuczne/20-22: papier i tektura/80-98: materiaty ztozone

a FR
Y (Dotyczy tylko Francji)
) Symbol,Triman” informuje konsumenta o tym, ze produkt mozna pod- NL
c‘ dac recyklingowi oraz ze podlega on systemowi rozszerzonej odpowie-
dzialnosci producenta, a we Francji objety jest instrukcja dotyczaca sor- S
towania.
URZADZENIE

Zgodnie z art. 13 ust 1. Ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015 roku o
zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym zakazuje sie
umieszczania zuzytego sprzetu facznie z innymi odpadami.

] Elektroodpady nie moga by¢ wyrzucane do pojemnikéw do
selektywnej zbidrki odpadéw komunalnych. Mozna je odda¢
SYMBOL SE- w specjalnie wyznaczonych miejscach np. Punkt Selektywnej
LEKTYWNEGO  Zbidrki Odpadédw Komunalnych i/ lub w punktach handlowych
ZBIERANIA oferujacych w sprzedazy sprzet elektroniczny.
Ten symbol Nalezy postepowac zgodnie z obowigzujacymi w Polsce przepi-

oznacza, ze zu-  sami dotyczacymi selektywnej zbidrki urzadzen elektrycznych
zytego sprzetu i elektronicznych. Prawidtowa gospodarka odpadami pomaga

nie mozna unikna¢ potencjalnych skutkéw dla srodowiska i zdrowia ludzi
umieszczaé wynikajacych z obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substan-
tacznie zinny-  ¢ji, mieszanin oraz czesci sktadowych.
mi odpadami
(2012/19/UE).

AKUMULATORY

Zuzyte akumulatory nie sa odpadami komunalnymi. Akumulatory nale-
zy odpowiednio zutylizowad. W tym celu w sklepach, w ktérych sprzeda-
wane sg baterie, oraz w punktach zbidrki odpadéw komunalnych znaj-
duja sie odpowiednie pojemniki na baterie przeznaczone do utylizacji.
Wiecej informacji uzyskasz w miejscowym przedsiebiorstwie utylizacji
odpadéw lub w lokalnym urzedzie.

W zwiagzku z wprowadzaniem do obrotu akumulatoréw lub dostawa
urzadzen zawierajgcych baterie jestesmy zobowigzani do poinformowa-
nia uzytkownika o ponizszych zasadach:

Uzytkownik koricowy jest ustawowo zobowigzany do zwrotu zuzytych
akumulatoréw.

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady oznacza, ze akumulato-
réw nie mozna wyrzucac razem z odpadami komunalnymi.
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15. Dane techniczne

Moc:
Wejscie:

Pojemnos¢ pojemnika na kurz

i pyk

Wymiary:

Wbudowany akumulator

Producent
Model

Typ:

Moc wyjsciowa
Czas tadowania:
Czas pracy:

Zasilacz sieciowy

Producent

Oznaczenie modelu

Napiecie wejsciowe

Prad

Wejsciowa czestotliwos¢ pradu

przemiennego
Napiecie wyjsciowe
Prad

Moc wyjéciowa

Srednia sprawnosé¢ podczas

pracy

350 W
36V-—=0,5A
ok.700 ml

Ok.27,5% 114 X 26,5 cm

SUZHOU BEST CLEAN ELECTRICAL CO.LTD.
29.6v

litowo-jonowy, 29,6 V ===2500 mAh

74 Wh

5 godzin

maks. 60 min (w trybie ECO)

Importer:

MEDION AG

Am Zehnthof 77

45307 Essen

Niemcy

Numer w rejestrze handlowym: HRB 13274

MD 11609
Zasilacz sieciowy TYGSDC3600500
Changzhou Taiyu Electric Co., LTD.

100-240 V~
maks. 0,5 A

50/60 Hz

36,0V=——=
05A ©CP
18,0 W

85,78%
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Sprawnos¢ przy niskim obciaze- o DE
niu (10%) 347 %

o " . ) FR
Z.uz'yC|‘e energii w stanie bez ob 0,07W
cigzenia
- NL
Klasa ochronnosci: Il Iﬁl
Temperatura otoczenia: maks. 40 °C ES
IT

romr—
1D 1416077485 PL

Dotyczy tylko
zasilacza sieciowego

16. Informacje dotyczace zgodnosci z przepisa-
mi UE

MEDION AG oswiadcza niniejszym, ze produkt MD 11609 jest zgodny
z ponizszymi wymogami europejskimi:

- dyrektywy 2014/30/UE w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej,

- dyrektywy niskonapieciowej 2014/35/UE,

+ dyrektywa 2009/125/WE w sprawie ekoprojektu i rozporzadzenie w sprawie eko-
projektu 2019/1782,

+ dyrektywy RoHS 2011/65/UE.

17. Informacje serwisowe

Jezeli stwierdzisz, ze urzadzenie nie dziata w sposéb zgodny z Twoimi zyczeniami

lub oczekiwaniami, skontaktuj sie z naszym serwisem. Mozesz sie skontaktowac¢ z

nami ré6znymi dostepnymi drogami:

«  Mozesz takze skorzystac z naszego formularza kontaktu dostepnego pod adre-
sem www.medion.com/contact.

«  Oczywiscie nasz zespét serwisowy jest rowniez dostepny przez naszg infolinie.

Czas pracy Infolinia konsumenta

pon.-pt.: 08:00-18:00 @ 022 /397 4335
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Instrukcje obstugi mozna pobrac przez nasz portal serwisowy
dostepny pod adresem www.medionservice.com.

Z troski o srodowisko nie dotaczamy wydrukowanych warunkow
gwarancji. Nasze warunki gwarancji mozna znalez¢ réwniez na
naszym portalu serwisowym.

Mozesz réwniez zeskanowac widoczny z boku kod QR i wczytac
instrukcje obstugi przez portal serwisowy na swoje mobilne
urzadzenie koricowe.

18. Stopka redakcyjna

Copyright © 2023
Stan: 31. sierpnia 2023
Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejsza instrukcja obstugi jest chroniona prawem autorskim.

Powielanie niniejszego dokumentu w postaci mechanicznej, elektronicznej i jakiej-
kolwiek innej formie bez pisemnego pozwolenia producenta jest zabronione.
Wiascicielem praw autorskich jest firma:

MEDION AG

Am Zehnthof 77

45307 Essen

Niemcy

Pamietaj, ze wyzej podany adres nie jest adresem zwrotnym. Najpierw zawsze skon-
taktuj sie z naszym serwisem.
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19. Polityka prywatnosci

Drogi kliencie!

Informujemy, ze my spétka MEDION AG, Am Zehnthof 77, D-45307 Essen, przetwa-
rzamy Twoje dane osobowe jako administrator.

W sprawach zwigzanych z ochrong danych wspiera nas nasz zaktadowy inspektor

ochrony danych, dostepny pod adresem MEDION AG, Datenschutz (Dziat Ochrony
Danych), Am Zehnthof 77, D-45307 Essen; datenschutz@medion.com. Przetwarzamy

Twoje dane w celu realizacji gwarancji i proceséw z nig zwigzanych (np. napraw),

a przetwarzanie Twoich danych odbywa sie na podstawie zawartej z nami umowy

kupna-sprzedazy.
W celu realizacji gwarancji i proceséw z nig zwiazanych (np. napraw) Twoje dane
zostana przekazane ustugodawcom, ktérym zlecimy wykonanie napraw. Z reguty

przechowujemy dane osobowe przez okres trzech lat, aby wypetni¢ swoje zobowia-

zania wynikajace z ustawowych przepiséw dotyczacych gwarangji.

Masz prawo do zadania od nas dostepu do danych osobowych, ktére Ciebie doty-

€z, ich sprostowania, usuniecia, ograniczenia przetwarzania oraz prawo do wnie-
sienia sprzeciwu wobec przetwarzania, a takze prawo do przenoszenia danych.

W odniesieniu do prawa do informacji o danych i prawa do ich usuniecia obowiaz
ja jednak ograniczenia zgodnie z §§ 34 i 35 niemieckiej ustawy o ochronie danych
BDSG (art. 23 unijnego ogdlnego rozporzadzenia o ochronie danych RODO). Po-
nadto istnieje prawo do odwotania sie do wtasciwego organu nadzorczego odpo-
wiedzialnego za ochrone danych (art. 77 rozporzadzenia RODO w powigzaniu z §

u-

19 ustawy BDSG). Dla spotki MEDION AG takim organem nadzorczym jest Inspektor
Ochrony Danych i Wolnosci Informacji Kraju Zwigzkowego Nadrenii-Pétnocnej West-

falii, skrytka pocztowa 200444, D-40212 Disseldorf, www.ldi.nrw.de.
Przetwarzanie Twoich danych jest konieczne do realizacji gwarancji; bez podania
niezbednych danych realizacja gwarancji nie bedzie mozliwa.
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Prodotto in Cina
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